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FAMILY DUTY COUNSEL / FAMILY ADVICE LAWYER ACCOUNT

COMPTE DE L’AVOCAT DE SERVICE EN DROIT DE LA FAMILLE /
AVOCAT-CONSEIL EN DROIT DE LA FAMILLE

This account is with an individual lawyer and not with a firm / Ce compte vise I’avocat et non le bureau d’avocats

Check one box/ Regular Duty Counsel / Triage Family Advice Lawyer /
Cochez une case: Avocat de service régulier g Avocat-conseil en droit de la famille
AREA OFFICE /
BUREAU REGIONAL DATE
IN ACCOUNT WITH /
FACTURE PAR
ADDRESS / ADRESSE
LOCATION OF COURT / JUDGE(S) /
EMPLACEMENT DU TRIBUNAL JUGE(S)
Time / Duree # Assisted / # of Hours /
Day / Jour Date ((£>6e>? :gr? __118;%%)) N®"® de personnes N®® d’heures
Monday /
Lundi
Tuesday /
Mardi
Wednesday /
Mercredi
Thursday /
Jeudi
Friday /
Vendredi
Subtotal / Total partiel
Total Hours @ $ /hr
Heures @ $/hr
Travel Time @ $42.00/hr | #hrs
Durée du trajet @ 42.00$/hr | N°* d’heures
Mileage @ $0.4957/Km (excl(s)HST) | #kms
Kilométrage @ 0.4957¢/Km (TVH exclus) | N°* de km
HST #/
Total $0.00

Number of Family Duty Counsel/Family Advice Lawyer Forms attached /
N° de Fiche de I’avocat de service en droit de la famille/Avocat-conseil en droit de la famille ci-jointe

Number of Family Advice Lawyer Referral Forms attached /
N° de Formule de présentation — Avocat-conseil en droit de la famille ci-jointe

I hereby certify that the above Legal Aid was rendered by me or by such other named person and
that it was necessary and proper. / Je certifie par la présente que j’ai rendu les services
susmentionnés et qu’ils étaient a la fois nécessaires et appropriés.

Lawyer Signature / Signature de I’avocat Date

NBLASC Use Only / Réservé a I’'usage de la CSAINB

Fee / Honoraires | Travel / Déplacement | Disbursements/ Débours HST / TVH Total

Signature:

Intake Officer or Triage Coordinator / Agent d’évaluation initiale ou Coordonnateur du triage

© 2022 New Brunswick Legal Aid Services Commission
© 2022 Commission des services d'aide juridigue du Nouveau-Brunswick
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	This account is with an individual lawyer and not with a firm / Ce compte vise l’avocat et non le bureau d’avocats
	Date
	Time / Durée
	# of Hours /  
	Nbre d’heures

	Day / Jour 

	Regular DC: Off
	Triage: Off
	Family Advice Lawyer: Off
	Area Office: 
	Date of Account: 
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	Location of Court: 
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	Date Monday: 
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